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  نمازخانه يك��ي از فرهنگس��راهاي غرب 
تهران هر روز ميزبان پيرمرد 93 س��اله اي 
اس��ت كه مش��قت دو س��اعت پياده روي 
روزانه را به جان مي خرد ت��ا بتواند در نماز 
جماعت ظهر و عصر فرهنگسرا شركت كند. 
فرهنگس��راي تهران در محله ساحل، كه 
يكي از آرام ترين و ناشناخته ترين محله هاي 
دهكده المپيك است، به عشق مخاطبيني 
پابرجاس��ت كه اين مكان را خانه دوم خود 
مي دانند. س��اختماني با نماي��ي متفاوت 
و س��نتي، با ش��يرواني بزرگي كه پناهگاه 
پرن��دگان ف��راري از دود و دم مركز تهران 
است. مكاني در دل بوستان باغ نو با حوضي 
بزرگ و زلال و فواره هايي كه دل آس��مان 
را مي ش��كافد. همان حوضي كه هر روز با 
وضوي پيرمرد معطر مي شود.  حاج توكل 
ميرزايي، 93 ساله، اهل بروجرد، 50 سال 
است كه به تهران آمده و هم اكنون ساكن 
خيابان س��احل دهكده المپيك است و به 
دليل بيماري و ناتواني ناشي از كهولت سن 

به سختي و با تكيه بر عصا راه مي رود. 
عش��ق و اش��تياق وي به حض��ور در نماز 
جماعت تا جايي اس��ت كه ه��ر روز فاصله 
خانه تا فرهنگس��راي تهران را به دشواري 
طي مي كند و هر چند اين مس��ير كمتر از 
500 متر است، اما براي او يك سفر طولاني 
است كه رفت و برگشتش سه ساعت زمان 
مي برد.  بارها با پيرمرد هم كلام و از لبخند 
شيرين و آجيل مشكل گشايي كه هميشه 
در جي��ب دارد و به همه تع��ارف مي كند 
بهره مند ش��ده ام. حاج توكل مي گويد: 50 
س��ال اس��ت كه به تهران آمده ام و از سال 

1371 بازنشسته شده ام. 
قب��لًا در درمان��گاه خيري��ه زنجانيان در 
ميدان منيريه مش��غول به كار ب��ودم و به 
م��ردم خدمت مي كردم. س��ال ها س��اكن 
رباط كريم و هاش��مي ب��ودم و الان هفت 
سال است كه بعد از فوت همسرم در كنار 
دختر و دامادم در دهكده المپيك زندگي 

مي كنم.  حاج توكل فرزند صالح را گلي از 
گل هاي بهش��ت مي داند و مي گويد: يكي 
از اي��ن گل هاي بهش��تي دخت��ر و دامادم 
هس��تند كه سال هاس��ت از م��ن پذيرايي 
مي كنند و دعاي من هميش��ه پش��ت سر 
آنهاس��ت.  پيرمرد حضور در نماز جماعت 
را مهم ترين برنامه روزانه خ��ود مي داند و 
مي گويد: شش سال است كه هر روز حتي 
زماني كه كسالت داشته ام خودم را به نماز 
جماعت فرهنگسراي تهران مي رسانم، مگر 
آن كه بيماري غالب ش��ود و توان راه رفتن 
نداشته باشم. قبل از ساعت 11 از خانه راه 
مي ا فتم و از كوچه تا بوس��تان باغ نو را كه 
200 متر بيشتر نيست نيم ساعته و با هزار 
صلوات طي مي كنم. به بوستان كه مي رسم 
روي نيمك��ت كمي اس��تراحت مي كنم و 
دوباره ادامه مي دهم تا قبل از اذان ظهر به 

نمازخانه فرهنگسرا برسم. 
نگاهي محبت آميز به محمد امين 5 س��اله 
كه در بوستان در حال بازي است مي اندازد 
و ادام��ه مي دهد: گاهي وقت ه��ا بچه هاي 
محله را مي بينم كه با شوق و حرارت با هم 
بازي مي كنند، آجيل مشكل گشاي من را 
خيلي دوس��ت دارند، مي آيند و براي من 
شعر و آيه هاي قرآن مي خوانند و من هم به 

آنها نقل و آجيل مي دهم. 
اش��ك ش��وق در چش��مان پيرمرد جمع 
مي ش��ود و ادامه مي ده��د: صبحانه را كه 
مي خورم دلم هواي بوستان و فرهنگسرا و 
نماز جماعت را مي كند. اين مسير و پارك 
و فرهنگسرا و بچه ها را خيلي دوست دارم، 
هم از خانه بي��رون مي زنم و دوس��تانم را 
در پ��ارك مي بينم و هم اينك��ه نمازم را به 
جماع��ت مي خوانم و گپي هم ب��ا حاج آقا 
حيدري پيش��نماز فرهنگس��را مي زنم كه 

بهترين دوست من است. 
حاج توكل براي بر و بچه هاي فرهنگس��را 
و هم��ه طلب عاقب��ت به خي��ري مي كند 
و مي گويد: در اين چند س��ال ب��ا حاج آقا 
حيدري رفيق شده ام هر مس��ئله اي دارم 
از او مي پرسم. كارمندهاي فرهنگسرا هم 
به من محبت دارند و يك ب��ار هم از طرف 
فرهنگس��راي تهران در تابس��تان امسال 
به جمكران رفتم. همس��ايه ها در اين سفر 
زيارتي خيلي هواي من را داش��تند. خدا از 

آنها راضي باشد. 
نم��از ك��ه تمام مي ش��ود 
پيرمرد نيم س��اعت بر لب 
حوض مقابل فرهنگس��را 
مي نش��يند و به آب چشم 
مي دوزد. بع��د راهي خانه 
مي شود تا بتواند استراحتي 
بكند و خود را براي شركت 
در نماز جماع��ت مغرب و 
عش��اء محله كه در مسجد 
مس��لم بن عقي��ل برگزار 

مي شود، آماده كند. 
مي گوي��م: حاجي خس��ته 
نمي شوي از اين مسير، هر 
روز، زمستان و تابستان، در 

سرما و گرما؟!
آه��ي مي كش��د و مث��ل 
كلام  تكي��ه  هميش��ه 
دوست داشتني اش را زمزمه 
مي كند: ... يك دل دارم صد 
داستان... يك دل دارم صد 

داستان... 

از خانه تا نمازخانه راهي نيست

يك دل دارم صد داستان

سبك بندگي

چه�ره اي تكي�ده ام�ا نوراني و 
امي�دوار، قامت�ي خمي�ده ام�ا 
مصمم با عزمي اس�توار، هر روز 
يكي دو س�اعت مانده به صلوه 
ظهر شال و كلاه مي كند و از خانه 
مي زند بيرون، تا هنگامه اذان به 
ميعادگاه هميشگي اش برسد. او 
زيباترين همسايه ماست و باور 
كنيد درخت وج�ودش بهترين 
س�ايه ماس�ت. ي�ك محل�ه از 
دعاي خيرش عطرآگين است و 
كوچه ها و خيابان هاي يك منطقه 
به اشتياق دم مسيحايي اش نفس 

مي كشد

      حسين گل محمدي
هر روز او را مي بينم، يكي دو ساعت مانده به نيمروز، به آرامي و با تأني، مسير ثابتي را از 
خانه تا نمازخانه طي مي كند. هر روز او را مي بينم كه عصايي در يك دست و تسبيحي در 
دس�ت ديگر، از لابه لاي درختان مي گذرد و هم آوا با پرندگان ذكر مي گويد... هر كس به 
زباني صفت حمد تو گويد / بلبل به غزلخواني و قمري به ترانه... هر روز او را مي بينم كه با 
اشتياقي وصف ناپذير و عشقي بي پايان اين مسير عاشقي را طي مي كند تا خط مستقيم 

خانه تا نمازخانه، قطع نشود. 
چهره اي تكيده اما نوراني و اميدوار، قامتي خميده اما مصمم با عزمي استوار، هر روز يكي 
دو ساعت مانده به صلوه ظهر شال و كلاه مي كند و از خانه مي زند بيرون، تا هنگامه اذان 
به ميعادگاه هميشگي اش برسد. او زيباترين همسايه ماست و باور كنيد درخت وجودش 
بهترين سايه ماست. يك محله از دعاي خيرش عطرآگين است و كوچه ها و خيابان هاي 
يك منطقه به اش�تياق دم مس�يحايي اش نفس مي كشد. او يك همش�هري است، يك 
هم محله اي معمولي، اما دوست داشتني. يك دوست خوب بچه ها، يك هم آوا با پرندگان 

بوستان محله و يك چهره آشنا در نماز جماعتي كه بي  او، انگار چيزي كم دارد. 

سبك گفتار

     سركلاف تغييرات به تكنولوژي مي رسد
مريم حسيني نژاد معتقد است با پيشرفت تكنولوژي و 
دس��تاورد هاي حاصل از آن، نوع زندگي انسان ها تحت 
س��يطره اين دگرگوني ق��رار گرفت بالطب��ع تحولات 
به وجود آمده از نوآوري ها در رفتار، شخصيت ها و خرده 
فرهنگ هاي جامعه تأثير زيادي ايجاد ش��د كه يكي از 
نمونه هاي بارز و نش��انه هاي اصلي تغيي��رات حاصل از 
ورود تكنولوژي همان تغييرات در نحوه صحبت كردن 
روزمره افراد جامعه اس��ت كه اصطلاحاً به آن محاورات 

گفته مي شود. 
نكته جالب در م��ورد تغييرات زباني اين اس��ت كه اين 
تغييرات بيش��تر بين نس��ل جوان ديده مي شود؛ نسل 
جواني كه در ازاي هر پديده نو ظهوري در جامعه، سبك 
رفتار هاي خود را در زندگي با آن همسو مي كند و براي 

اين رفتار ها ارزش قائل مي شود. 
تغيير در صحبت كردن اين نس��ل گاه ت��ا جايي پيش 
مي رود كه به هيچ وجه با افراد ميانسال و نسل قديمي ها 
قابل مقايسه نيست. براي مثال نوع كلماتي كه در ميان 
قشر جوان رد و بدل مي ش��ود براي بزرگتر هاي خانواده 
جاي تعجب دارد و قدرت پذيرش اين نوع محاورات را از 

زبان فرزندان و ديگر همسن و سال هايشان ندارند. 
     دس�تاورد هاي عصر م�درن و تغيي�ر در نوع 

مكالمات روز مره 
فناوري ه��ا و ابزار هاي حاص��ل از عص��ر تكنولوژي در 
همه تغييراتي كه در طريقه صحبت كردن افراد ش��كل 
گرفته مقصر اصلي هس��تند. دستاورد هايي مثل حضور 
پررنگ رسانه هاي جمعي، ديداري، شنيداري و مجازي 
مثل تلويزيون و ش��بكه هاي اينترنتي باعث شده اند كه 
جوانان در جامعه س��ريع تر در عرصه تغيي��ر زبان قدم 
بردارند.  تجربه پخش بعضي از سريال ها نشان مي دهد 
كه تأثير پذيري از رسانه ها بين جوان ترها آنقدر فراگير 
اس��ت كه جوانان حاضرند تمام فرهنگ ، آداب، رسوم، 
اصالت و اعتق��ادات ايراني ش��ان را در كوتاه ترين زمان 
ممكن كنار بگذارند و به محاوره هاي تقليدي از رسانه ها 

پناه بياورند. 
لحظه نگران كننده اينجاست، زماني بيشترين آسيب به 
زبان اصيل ايراني و اسلامي به خصوص بين قشر جوان 
وارد مي ش��ود كه اين طيف از جامعه بر اساس الگوهاي 
عنوان ش��ده در توليدات غربي و ش��بكه هاي اجتماعي 
مكالمات خود را در اجتماع، كانون خانواده و دوس��تان 
هماهنگ كنند. اينجاس��ت كه ديگر تم��ام ارزش ها و 
خرده فرهنگ هاي باقي مانده در جامعه از كشور رخت 

بر مي بندد. 
     عوارض حاصل از محاورات به صورت محدود

از همه بدتر اينكه به دليل گس��ترده شدن روابط ميان 

جوانان امروز نسبت به سال هاي قبل و گسترش ابزارهاي 
ارتباطي آنها به سرعت عوارض تغيير محاورات مخرب از 
يكي به ديگري و از جمعي به جمع ديگر منتقل مي شود. 
محدود شدن روابط عمومي، به انزوا كشيده شدن افراد، 
پايين آمدن ح��س اعتماد به نفس، معاش��رت نكردن، 
همكاري نداشتن و حذف حس نوعدوس��تي و ايثار، از 
عوارض به جا مانده از مكالمات به صورت غير مستقيم از 

طريق پيامك و شبكه هاي اجتماعي است. 
شايد باور نكنيد اما بس��ياري از بيماري هاي رواني مثل 
آلزايمر افراد ناش��ي از تغييرات هجمه اي و ناگهاني در 

حوزه زبان و محاورات است. 
     وقتي چوب معلم، كار از پيش نبرد... 

نهادهاي آموزشي عامل ديگري اس��ت كه به نوبه خود 
نحوه مكالمات افراد نزد همديگر را تحت الش��عاع خود 
قرار مي دهد. مهم تري��ن مصداق اي��ن نهاد ها مي تواند 
مدرسه، دانشگاه و مؤسس��ات آموزشي باشد. پيشرفت 
تكنو لوژي و فناوري هاي حاص��ل از آن مكمل نهادهاي 
آموزشي و با هم به طور مستقيم باعث تغيير در نوع رفتار 
و خرده فرهنگ هاي اجتماعي از جمله دگرگوني در نوع 
مكالمات روزمره شده اند.  طيف وس��يعي از نوجوانان و 
جوانان به واسطه الگوگيري از طريق نهاد هاي آموزشي 
و فرهنگي تغيي��رات رفتاري خود را ش��كل مي دهند و 
نادانس��ته ناهنجار ي هاي ارزشي را در شخصيت دروني  
خود نهادينه مي كنن��د.  در همين محيط هاي فرهنگي 
است كه قش��ر جوان، ناخودآگاه يا خودآگاه تحت تأثير 
ارتباطات كلامي همسن و س��ال هايش قرار مي گيرد و 
نوع مكالمات خود را طبق دي��دگاه و محاورات ديگران 
تنظيم مي كند.  نمونه ه��اي بارزي كه بين صحبت هاي 
نسل امروزي ديده مي شود تكيه كلام هايي است كه به 
كار مي برند و بيش��ترين نوع اين مكالمات از رسانه هاي 
جمعي به خصوص برنامه هاي طنز نشأت مي گيرد. افراد 
تكيه كلام هاي بازيگران را در كلمات جديد خود به كار 
مي برند و در نهاد ه��اي فرهنگي به خص��وص مدارس 
و دانش��گاه ها در ميان جوانان تكي��ه  كلام ها به صورت 
مضاعف رش��د مي كند، بعد از م��دت كوتاهي مي بينيم 

كه قشر جوان تكيه كلام هاي مشابه را بر زبان مي آورند. 
جوانان اين نوع مكالمات را در اول تغييرات مي گذارند 
به پاي تفنن و تمسخر، اما در ادامه متوجه نهادينه شدن 
آنها مي شوند.  دقيقاً به همين دليل است كه جوان ها اين 
نوع تكيه كلام ها را فقط به ديد تفنن، شوخي و مسخره 
كردن مي بينند و به راحتي از كنار اين پيام هاي اجتماعي 

و فرهنگي جامعه مي گذرند. 
در اين زمينه اگر به اي��ام قديم برگرديم تكيه كلام هايي 
مانند رخص��ت، جوانم��رد و كلماتي از اي��ن قبيل كه 
نشانگر رشادت و پهلواني بود در بين افراد رواج داشت و 
ماندگاري اين نوع كلمات در محاورات بين نسل قديم به 
اندازه اي قوي بوده ك��ه در زمان حال هم در ذهن عموم 
مردم به ياد گار مانده اس��ت. دليل اصلي اين ماندگاري، 
پر معنا و باصلابت بودن كلمات اس��ت كه باعث شده از 
زمان قديم تا به امروز همچنان در ذهن ها ماندگار باشد؛ 
در حالي كه الان تكيه كلام هايي ك��ه افراد جامعه ما در 
محاورات خود اس��تفاده مي كنند بعد از مدت كوتاهي 
تاريخ مصرفش��ان به پايان مي رس��د و ديگ��ر كلماتي 
از اين قبيل به گوش��مان نمي رس��د و جاي خ��ود را به 

تكيه كلام هايي جديد مي دهد. 
نبايد از اين بگذريم كه بر نامه هايي ك��ه از طرف صدا و 
سيما حالت طنز دارد خودش حاوي پيامي است كه ابعاد 
فرهنگي و اجتماعي روز جامعه را دربرمي گيرد و بعضاً به 
بيان راه حل هايي براي رفع مشكلات مي پردازد اما تمام 
كار فرهنگي صدا و سيما از طرف قشر خاص مثل جوان 

فقط در بعد تكيه كلام ديده مي شود. 
     زبان انسان دوست يا انسان گريز؟ 

با اين تفاس��ير محاورات ش��كل گرفته هم مي تواند در 
زندگي روز مره افراد جامعه به تناسب سن و سواد با ديگر 
همنوعان رد و بدل  شود و هر فردي در جامعه به اقتضاي 
سن، آگاهي و دانشي كه از معلوماتش دارد نوع تركيب 
مكالماتش را با ديگ��ر همنوعان خود تنظيم مي كند.  از 
اين جهت است كه ما مي توانيم از طريق نوع مكالمه افراد 
در جامعه، شخصيت دروني آنان را تا حدي بشناسيم و 

ديد و قضاوتي نسبت به طرف مقابل داشته باشيم. 

با هر كلمه اي يا جمله اي كه بر زب��ان مي آوريم در واقع 
شخصيت و رفتار خودمان را به ديگران معرفي مي كنيم 
و در واقع با نوع كلمات مي توانيم ديگران را تحت تأثير 
گفتمان خود قرار دهي��م و از اين طري��ق ديگران را به 
طرف مان جذب كنيم يا بيان كلمات مان مي تواند طوري 

باشد كه موجب طرد شدن همنوعانمان شود. 
اگر ما ي��ك دايره فرضي داش��ته باش��يم و در پيرامون 
محيط دايره افرادي در دس��ترس باش��ند و ما در مركز 
دايره با ديگران تعامل بر قرار كنيم به عنوان يك انسان 
اجتماعي، تعاملات فرهنگي را به خوبي پياده كرده ايم و 
اگر برعكس باشد روابط خودمان با ديگران حالت نزولي 
به خود مي گيرد. دقيقاً همين جاست كه زبان محاوره اي 
ما كه همان خ��رده فرهنگ اجتماعي اس��ت به صورت 
كار كرد منفي نقش خود را ايفا كرده و باعث شده است 
كه افراد جامعه نسبت به ش��خصيت مان حالت دافعه و 

دوري گزيني از ما را پيش بگيرند. 
اينجا معلوم مي ش��ود كه زبان گفتاري و نحوه چيدمان 
كلمات در بر ق��راري ارتباط با ديگر اف��راد جامعه چقدر 
مه��م و حياتي جل��وه مي نماي��د و باعث پيوس��تگي و 
تقويت يا انفعال و تضعيف رواب��ط اجتماعي و فرهنگي 
مي ش��ود. ناگفته نماند حركات بدني هن��گام صحبت 
كردن هم مي تواند دايره ارتباطات يك فرد را با ديگران 
بس��ط و گس��ترش دهد. نوع صحبت كردنم��ان كه با 
تحركات اعضاي بدن تركيب مي ش��ود به صورت مجزا 
نوع شخصيت و تفكر مان را تداعي مي كند و از نظر  علم 
روانشناسي طرز مكالمه افراد با نوع حركات بدن ارتباط 
معنادار دارد. با داشتن علم و آگاهي از نوع مكالمه افراد 
با نمايش حركات ب��دن، ارتباط با ديگران به س��هولت 
مي تواند انجام بگيرد و از اين طريق ش��خصيت و رفتار 
دروني فرد مش��خص مي ش��ود و بالطبع نزاع، خشونت 
و در گيري، عصبانيت و خش��م در برابر ديگران كاهش 
مي يابد و به عنوان مثال فردي كه شخصيت دروني اش، 
حالت خشونت و خش��م دارد طريقه ارتباط و مكالمه با 

اين فرد به تناسب رفتارش تغيير مي كند. 
طبيعتاً تمامي افراد جامعه باي��د در نوع مكالمات خود 
طوري صحبت كنند كه محترمانه و تأثيرگذار در اجتماع 
باشند. بي شك نوع صحبت كردن به خانواده، فرهنگ و 
چگونگي تربيت افراد مربوط مي ش��ود و والدين بايد در 
تربيت فرزندان خود به خص��وص در كودكي، فرهنگ 
دايره لغ��ات محاوره اي را اصولي و حس��ابگرانه آموزش 
بدهن��د و در لحن گفت��ار و در واژه هايي ك��ه در كانون 
خانواده ب��ه كار مي برند نهايت دقت را ب��ه عمل آورند، 
از آن منظر ك��ه فرزندان از چگونگ��ي مكالمات والدين 
تأثير مي پذيرند و از اين طريق دايره لغات والدين را در 
نسل آينده و به جامعه انتقال مي دهند.  نكته ديگري كه 
والدين نبايد از آن غافل ش��وند اين است كه توجه شان 
در حيطه تربيتي و آموزش به فرزندان پس��ر در خانواده 
كمي بيشتر باش��د و دليل آن ارتباط پسران با هم سن و 
سال هايش��ان از همان اوان كودكي در خارج از محيط 
خانواده و در خيابان ها است و از همنوعان خود نوع رفتار 
و شخصيت و روش مكالمات خود را تقليد مي كنند و بر 
همين اس��اس نوع صحبت كردن يك دختر با يك پسر 
كاملًا متفاوت است.  با اهميت جلوه دادن فرهنگ لغات 
ادبيات فارسي توسط نهاد هاي فرهنگي از جمله صدا و 
سيما، مدرسه و دانشگاه، طريقه تربيت والدين از حيث 
لحن گفتار و نصاي��ح در امور مربوط به زندگي س��الم و 
با ثبات از جمله راهكار هايي اس��ت كه ن��وع گفتمان و 
محاورات روز مره را در قالب اصيل ايراني – اسلامي افراد 

نهادينه مي كند. 

نمونه هاي بارزي كه بين صحبت هاي نسل 
امروزي ديده مي ش�ود تكيه كلام هايي 
است كه به كار مي برند و بيشترين نوع اين 
مكالمات از رسانه هاي جمعي به خصوص 
برنامه هاي طنز نش�أت مي گيرد جوانان 
اي�ن ن�وع مكالم�ات را در اول تغييرات 
مي گذارند به پاي تفنن و تمسخر، اما در 
ادامه متوجه نهادينه شدن آنها مي شوند

       ايوب خرمي
مي خواهم اين بار به جاي فكر كردن به يك سرك كشيدن دعوت تان 
كنم. سرك كشيدني نه از نوع جاسوسي، فضولي يا آنتن بازي بلكه سرك 

كشيدني از نوع درس عبرت گرفتن لقمان حكيم از بي ادبان! 
پيشنهاد عبرت آموز من اين اس�ت براي كنجكاوي هم كه شده زماني 
كه در كوچه، خيابان يا هر جاي ديگري كه هس�تيد سعي كنيد به نوع 
گفت وگوي ميان مردم دقت كنيد. طرز صحبت كردن، نوع كلمات به كار 
برده شده، ايما و اشاره ها و نوع رفتارهاي بدني زمان صحبت كردن همه 
جزء ابزارهايي هستند كه در زمان مكالمه براي تفهيم بهتر سخن به كمك 

ما مي آيند، پس همه اينها اجزاي زبان محاوره هستند. 

پس توصيه من دقت كردن به محاورات مردم است، دقتي كه نشان دهنده 
شخصيت گوينده باشد چون همانطور كه مي دانيد دگرگوني حاصل از نوع 
صحبت هاي فرد در هر جمعي، حتي تك تك كلمات به كار رفته از سوي 
گوينده در يك مكالمه هر چند كوتاه مي تواند شأن، شخصيت، طرز فكر و 
ايده هاي فكري گوينده را به خوبي بروز دهد. در واقع زبان نوعي نمايشگر 
كلامي براي بيان شخصيت واقعي و دروني افراد است.  نحوه صحبت كردن 
افراد از زبان كوچه بازاري گرفته تا محاوره قشر مرفه و رسمي بسته به 
مقتضيات زمان و مكان تغيير مي كند تا در نهايت نوع جديدي از محاورات 
در زندگي عموم افراد جامعه شكل مي گيرد. تغيير در نوع گفتمان افراد 
جامعه، همان تغيير برگرفته از نوع طرز فكر و شخصيت افراد در زبان و 

انتخاب دايره كلمات موقع سخن گفتن تا جايي پيش مي رود كه در جزء 
شدن شاخصه هاي زبان، گويش ها و لهجه هاي مختلف شكل مي گيرد و 
در پاره اي موارد حتي محاوره هاي فني، عاميانه و حتي محلي جايش را به 
مكالمه هاي جديد، مدرن و تازه به دوران رسيده مي دهد.  سؤالي كه اينجا 
مطرح مي شود و پاسخش مهم است اينكه: »نوع محاوره اي كه امروز بين 
اكثر مردم جامعه ايراني رواج دارد تا چه اندازه با فرهنگ، آداب، رسوم 
و باورهاي ديني ايرانيان همخواني دارد؟«.  براي رسيدن به جواب اين 
پرسش سراغ مريم حسيني نژاد، كارشناس ارشد زبان شناسي تحليلي 
رفتيم. حسيني نژاد از جمله محققاني است كه ريشه هاي تغيير زباني را 

در تغيير محاوره هاي آنها مورد بررسي قرار داده است. 

سرك كشيدني به سبك لقمان حكيم در محاورات نامتعارف

حرف بزن تا بگويم كيستي!

نوع صحبت كردن ب�ه خانواده، فرهنگ 
و چگونگي تربيت افراد مربوط مي شود 
و والدي�ن بايد در تربي�ت فرزندان خود 
به خص�وص در كودكي، فرهن�گ دايره 
لغات محاوره اي را اصولي و حس�ابگرانه 
آم�وزش بدهن�د و در لحن گفت�ار و در 
واژه هايي ك�ه در كانون خان�واده به كار 
مي برند نهاي�ت دقت را به عم�ل آورند، 
از آن منظ�ر ك�ه فرزن�دان از چگونگي 
مكالم�ات والدي�ن تأثي�ر مي پذيرند و 
از اي�ن طريق داي�ره لغات والدي�ن را به 
نسل آينده و در جامعه انتقال مي دهند
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